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Jazmin del Istmo

Alejandro de Avila Blomberg
Jardin Etnobiol6gico de Oaxaca

¢Nisaa nani tu itayd’o, ta ndida itun kau nu iin katyi
kani koo xi'in n4?

Ita yu't da’an davi ndatd’an na fiuu Chigmecatitlan, ndikin ndiaa fiuu Itia Ndio’o.

Ta ?zquix?chitl nani fla nud na Auu ko6 na ndéé tyi Cuenca fia fiuu K?'yo, fia siglo XVI. Nuu
kana Kivi ita yé’'o: ita esquite.

Ta k&’an na xi'in ita yu’a iin katyi kani koo nu xi’in na borraja, saa tu na gulabere (a sasanile) ta
heliotropo xi’in N0 nomeolvides. Sava nu itan yé’o ra, iyo tami kuali sata iku nda’a na. Sava nu
ra, tée ixa ndo’o tiso’ma kéa ixa ita kuali nu, nddkava ko’ndo fia iyo fia nda’a na.
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¢ Ndiaa kau naiyo itayu'd yo'o?

Ik nani monte cristo, nud ndakita’an Honduras, Guatemala xi’in El Salvador ikan iyo nu ita yu'a
yo’o. Na kan va’a fyo na xiki nau ndakaka viké nad, nQd ni'ni ta sad tu ntd ndikaa lo’o kaxin. Xa
yatyi nii vi xinifid’tn na itin yé’o, tée t?’an ki'vi na europeo ndakundee na mi fiuu y6’'o xa saa vi
iyo ni nud ni'ni Aa kua’an tyi sur, kee fia Guatemala iin sad ndiaa Michoacan. Ikan iyo nu ndiaa
vityin va, sava fiuu ra ndita na yé’e fiu’'u na, ndita tu nt kamisanto na.

¢, Ne kée kuu na kiundaa ka ini yo xa'a itin y6’o?

Ita kana nda’a nu itin yé’o ra, na ikdé na xitiaa poema yatyi, kuiya 1520 xitiaa nii na kivi Aia nud
tutu, sad ixa na tée mi sakan lo’o nii kuiya niya’a fia kixaa na s?’an niki'vi na ndakundee na fiuu
y0. Na frayle, na kixaa nud nuu kuiti Auu yo Aiuu K?'yo Ka’'nu saku?’a na ndatd’in na tu’un ikoo
ra, ta sda ki'in na kuénda luvi nii ka’an poema tiaa na yd'o, fia vaxi nud tutu ndikuiso na nani:
cantares mexicanos xi'in Romances de los Sefores de la Nueva Espafia. Kua'a ityi ndafia’a na
ita yu'd xada fa nda’a nua itin yé’o saa tu ita kudli nani rosita de cacao, vaxi fia nud tutu yé'o. Ita r
rosita fid cacao yd'o ra, fia yé’o kau Aa taxin kuakita xi’'in réa nuni xi’'in yo, ra xi’in nii na fiuu Nd
?va, ra k&’'an na xi’in téjate. Na y&’'o kad fia ndaxa’an tami ra xi’'in. Na ita kuali yo’o ra
cacahuax?chitl nani fia nud na ikoo. Sad, yé’o vaxi iin fia’fiu lo’o fia kiu poema ydé'o:

M? ?zquix?chitli Ndiaa ita yu'u

?hu?n cacahuax?chitli saa tu ita si'va

m? onmoy~?hua né kuitia yava fa vityin

m? ontzétzelihui ndikun na koyo Aa takua’'a ixa savi tée kaun yaa ra
ye nic?n hu?hu?titlan na koyo yava fia nuu saka’a yo

in ont?huiyac?n. iSaa ra, na kusii ini ndi’i yo!

¢Ndida xiniid’a na itayu’'u yo’o vityin?

Sava fiuu ndikun ndiaa mi fiuu Nd?va yd’o ra ndita nii tu ita y0’o yé€’é fii’u na, saa ndita na fiuu
nani San Andrés Huayapan, iin fiuu lo’o yatyin nii ndikaa xi’in iuu Nd?va y6’o. Ta saa, na ia’'a,
na zapoteca, na iyo tyi Istmo fia Tehuantepec xinifil’a na ita yo’o katun xini na ku'un na viko iyo
fiuu na. Ita yo'o ra Guie’ Xhuuba’' nani fia nul na zapoteco, ta saa iyo tu na fia’a nani saa va.
Ita y6’o kUl tu Aa tAan na xi’in r& nuni xi'i na tée iyo viko, ta tyikaa na lo’o si'va xi’in ra, ita y6'o
kUu Aa tdmi nii xa’an ra xi’in, ta saa tyikaa lo’o tu na ita n?ni xi’in ra.

Ita yu’'u iyo jardin yo’'o

Ndatyi’i ndi indad ta ita yu't yé'o ini jardin etnobioldgico yé’o. Ku'va kumi métro kaa sukun na,
su téd’an xa’'nu ka va na. lin na ve’e, na ta’an yo, na ndéé kua’an tyi istmo nakan nisoké nu nuu
ndi, lo’o nii va nu kivi kixaa nu, ku'va uvi metro kaa sukun nu tée kixaa na. Ta, xa ndakun nii ndi
tava ndi si'va nu, ndatyitd’an ndi fia’a Aid’a ini ita kuali nd na kana si'va nu an ndikin kuali nu, su
xiin nu tava nu si'va nu. Sada, sana ndixa kuu va fia kd'an na katyifiu jardin yé'o, na kee tyi
istmo, fa ndatyita’an va y6 nu sata t&’an nu, saa ndakana tio’o nu fia kuvi ndataan yé nu, tyi koo



kana si'va nu.

Traduccion y voz en lengua Tu?’un savi (Mixteco, Alcozauca):
Juana Mendoza Ruiz
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